RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. US-60

2015 m. rugs¢jo men. 10 d.
Taurage

Valstybés jmoné Tauragés misky urédija, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jmong, juridinio asmens kodas 179749752, kurios registruota buveiné yra Vytauto g. 125 LT 72211,
Taurage, duomenys apie jimong¢ kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama misky urédo
Roberto Pie€ios, veikiancio pagal misky urédijos jstatus (toliau — ,,Perkancioji organizacija®), ir UAB
.,Uliksas*, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
179351111, kurios registruota buveiné yra Melioratoriy g. 22 LT 72109, Taurage, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vidmanto Juzéno,
veikianéio pagal jmonés jstatus (toliau — ,,Rangovas™), toliau kartu vadinami .Salimis®, o kiekvienas
atskirai —,,Salimi®, sudare Sig remonto darby rangos sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja atlikti
kelio remontg (toliau — ,,Darbai®) ir perduoti Darby rezultatg Perkanciajai organizacijai $ioje Sutartyje
nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka, o Perkanc¢ioji organizacija jsipareigoja priimti tinkamai
atliktus darbus ir uz juos sumokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta Tauragés misky uredija, Ei¢iy girininkijos Kv. 11, 18-20, 25, Gaurés sen.,
Taurageés raj.

2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina yra:

109922,91 EUR (vienas Simtas devyni tikstan¢iai devyni Simtai dvide$imt du EUR ir 91ct.);

PVM (21 proc.) 23083,81 EUR (dvidesimt trys tiikstan¢iai aStuoniasde$imt trys EUR ir 81 ct);

kaina i§ viso su PVM 133006,72 EUR (vienas Simtas trisdeSimt trys tiikstanciai $e$i EUR ir 72 ct).

2.2. Uz §ia kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte ir Sutarties
priede Nr.l. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokeséiai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, i§laidos.

2.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutart], bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra butini $iai Sutar¢iai
tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

2.4.1 Sutartics kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uZmokestis ir Rangovas necturi
teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virijan¢iy Darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro ra$ytinio Saliu
susitarimo.

2.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama pasikeitus PVM. Pasikeitus
(sumazeéjus/padidéjus) PVM kaina bus perskaic¢iuojama per 10 dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokesCio jstatymo, kuriuo kei¢iasi mokes¢io tarifas, jsigaliojimo dienos. Perskai¢iavimas
jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu papildomu susitarimu prie Sutarties, perskai¢iuotomis kainomis
mokama uZ tuos darbus, kurie buvo atlikti po susitarimo pasiraSymo dienos.

2.6. Dél kity priezas¢iy Sutarties kaina neperskai¢iuojama.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Perkancioji organizacija turi teise:

3.1.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiek] ir kokybe;

3.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal pateikta projekta ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, Sios Sutarties 5
punkte numatyto darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar
statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Perkancioji
organizacija turi teis¢ raStu reikalauti Salinti trGkumus ir nemokéti uZz netinkamai atlikta darbg arba
pasalinti trukumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

3.1.3. teikti pasitlymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkugTus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendima del jy parinkimo;
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3.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama nuo
darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

3.2. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

3.2.1. organizuoti darbus (jskaitant, bet neapsiribojant Zemés sklypo statybai suteikimu, projektines
dokumentacijos pateikimu ir kt.) ir sumokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus
darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

3.2.2. per 5 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo paskirti asmenis, kurie vykdys techning ir autoring
prieZiiira, jei reikia, ir ra$tu pranesa Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius;

3.2.3. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus, pasirasant darby perdavimo — priémimo akta;

3.3. Rangovas turi teisg¢:

3.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis;

3.3.2. keisti Perkanciosios organizacijos patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj
rastiska Perkanciosios organizacijos sutikima;

3.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis;

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. laiku pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Perkanciajai organizacijai visus Sutartyje
nurodytus darbus ir i3taisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo Perkanciajai organizacijai;

3.4.2. darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teises
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus;

3.4.3. savo kompetencijos ribose informuoti Perkanciaja organizacija apie pastebétas klaidas,
netikslumus arba defektus Perkandiosios organizacijos pateiktoje projektinéje dokumentacijoje bei teikti
siilymus jiems iS§vengti;

3.4.4. darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanCius
projektingje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

3.4.5. laiku ir tinkamai informuoti Perkancigja organizacijg apie atlikty darby etapus bei apie atlikty
darby priémimo-perdavimo datg bei pateikti Perkanéiajai organizacijai atlikty statybos darby perdavimo-
priémimo akta;

3.4.6. Perkanciajai organizacijai nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir Kkitus
bandymus. Jei po to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy ir/arba
projektinés dokumentacijos, uZ visas su tuo susijusias i§laidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy
trikumu $alinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis galiojan¢iy statybos
normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias iSlaidas apmoka
Perkancioji organizacija;

3.4.7. iforminti ir perduoti Perkan¢iajai organizacijai normatyviniy statybos dokumenty nurodyta
statybos darby atlikimo dokumentacija;

3.4.8.savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties sglygy bei projektinés dokumentacijos;

3.4.9. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanciy,
dirban¢iy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

3.4.10. visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios
statybinés medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso
Perkandiajai organizacijai ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta sgskaita;

3.4.11. dalyvauti pripaZjstant statinj tinkamu naudoti, jei reikia, ir pateikti visus reikiamus
paaiskinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta iSpildomgja  projekting
dokumentacija, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus butinus
dokumentus;

3.4.12. savo darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti darbus apsauginése
zonose (elektros tinkly, rySiy linijy, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaZiuojamoje dalyje,
eksploatuojamose keli \r\:loi)uose, nutiesty poZzeminiy komunikacijy vietose ir kt; ;




3.4.13. iSveZti savo statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita;

3.4.14. vykdyti visus teisetus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms ra$tiskus Perkanciosios
organizacijos nurodymus.

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis §ios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenzijy gavima,
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavima Perkanciajai organizacijai, o taip
pat reikalingus matavimo darbus.

4.2. Rangovas atsako uz saugy darby vykdyma.

4.3. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o
Perkancioji organizacija juos priima. Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus darbus ir
Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomaja dokumentacijg. Perkancioji
organizacija organizuoja Darby priémima ne véliau kaip per 3 dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo
dienos ir per sekancias 5 dienas pasiraso perdavimo ir priemimo akta arba tuo paciu terminu pareiskia
raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas

5.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

5.1.1. Darby pradzia — ne véliau kaip 2015-09-16;

5.1.2. Darby pabaiga — ne véliau kaip 2015-12-01.

5.2. Pastebety Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1.2 punkte nustatyto
galutinio darby termino.

5.3. Rangovui turi biiti suteikiama teisé j Darby pabaigos termino pratesima, jeigu:

5.3.1. PerkanCioji organizacija nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
isipareigojimus ir tod¢l Rangovas negali vykdyti Darby i$ dalies arba pilnai;

5.3.2. Perkanciosios organizacijos Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams;

5.3.3. valstybes ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klittys arba trukdymai,
sukelti arba priskirtini Perkanciajai organizacijai ir (arba) Perkanciosios organizacijos samdomiems
tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

5.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi biiti suteikta teisé¢ gauti
kokij nors Darby atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo pranesti Perkanciajai organizacijai,
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, del kuriy kyla $is reikalavimas ir Rangovas jgyja teise¢ i:

5.4.1. Darby atlikimo terminy pratesimg atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo data;

5.4.2. finansiniy iSlaidy kompensavimo suma, pridedama prie Darby kainos, jeigu Rangovas patiria
arba patirs iSlaidas del Darby termino pratgsimo, kai §is pratesimas tapo biitinas dél nuo Perkanciosios
organizacijos priklausan¢iy priezas¢iy.

5.5. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anksc¢iau sutarto termino.

5.6. Atlikty Darby priémimas ir perdavimas atlickami pilnai uzbaigus Darbus. Darby priémimo akta
pasiraso: i§ Rangovo pusés — Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ Perkanc¢iosios
organizacijos puses — Perkanciosios organizacijos jgaliotas asmuo.

5.7. Perkanciosios organizacijos jgaliotasis asmuo pasiraSyti Darby priémimo aktus ir vykdyti darby
kontrole CMRPTP meistras Vytautas Juskevicius.

5.8. Rangovas jsipareigoja parengti atlikty Darby priémimo aktg ir pateikti Perkanciajai
organizacijai. Perkanc¢ioji organizacija jsipareigoja atlikty Darby akta perzitréti ir per 5 kalendorines
dienas nuo akto gavimo jj pasirasyti ir/arba pareiksti raStu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél
netinkamo Darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties saglygoms.

5.9. Apmokéjimas atlickamas Perkanciajai organizacijai pasiraSius Darby perdavimo-priémimo
aktg, per 3 (darbo dienas) po to kai gaus léSas i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos. Perkancioji
organizacija uZ atlikta darbg Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg sutartyje
banko saskaita.

6. Nenugalima jéga

6.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifiti bei jos
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poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybeés, kuriy
negalima nei numatyti, nei i§vengti.

6.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, i kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikan¢ios aplinkybés,
salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes, kurios
turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga
(force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

6.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél force
majeure arba vykdymas turi biti atidétas ilgiau nei 30 dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz
kuria Salis neatsako.

7. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti darbai

7.1. Jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas Statinio projekte ir Sioje Sutartyje numatytas
sglygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Perkancioji
organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

7.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

7.1.3. neatlygintinai pagerinty atlieckamy darby kokybe;

7.1.4. neatlygintinai i$taisyty netinkamai atliktus darbus;

7.1.5. atlyginty Perkancdiajai organizacijai darby trukumy Salinimo iSlaidas.

7.2. Jeigu per PerkanCiosios organizacijos nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti
nekokybiskai atlikty, Perkancioji organizacija gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai
atliktus darbus tre¢iyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiCiuoti dél to patirtus nuostolius iS
Rangovo.

8. Garantijos

8.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo statinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos ir
yra:

8.1.1. 5 (vieneri) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
Sutarties 8.1.2-8.1.4 punktuose;

8.1.2. statinio jrangai — pagal jrangos gamintojo garantija.

8.2. Rangovas garantuoja, kad statinio pripaZinimo tinkamu naudoti metu jo atlikti darbai atitiks
projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

8.3.Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesiogines tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Perkanciosios organizacijos nurodyta protingg laika,
Perkancioji organizacija pati arba tre¢iyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita.
Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Perkancioji organizacija, iStaisydama defekta
ir atitaisydama zalg, jskaitant Perkanciosios organizacijos kaStus ieSkant kito rangovo ir pan.

9. Draudimai

9.1. Draudimo jpareigojimai netaikomi.

10. Sutarties jsigaliojimas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki pilno Sutartiniy Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

10.2. Sutartis neuztikrinama sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantu.

10.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy, jis moka perkanciajai organizacijai 5
procentai nuo sutartis vertés dydzZio bauda.

10.4. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu, Perkancioji organizacija turi teis¢ per
(penkiolika) kalendoriniy dieny pateikti Rangovui pretenzija. Jei per protingg terming nuo pretenzijos
gavimo Rangovas nepa$alina pretenzijoje nurodyty pazeidimu, Perkancioji organizacija gali pareikalauti
sumoketi bauda.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Perkandioji organizacija turi teise jtraukti j mokéjimo balansa sumas mokétinas pagal Sutartj,
susijusias su Rangovui keliamais reikalavimais del Sutarties salygy pazeidimo.
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11.2. Uzdelsus Darby apmokéjima pagal Sutartj, Rangovas gali reikalauti i Perkanciosios
organizacijos uz uzdelsimo laikotarpj 0,02 proc. delspinigiy nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

11.3. Rangovui véluojant atlikti Perkanciajai organizacijai numatytus darbus, per sutartyje numatytg
terming, Perkancioji organizacija gali reikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigiy, jskaitant PVM, uZ
kiekvieng pavéluoty darby atlikimo dienag.

12. Gindy sprendimas

12.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami $aliy derybose.

12.2. Jeigu Salims nepavyksta isspresti ginéu, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per 30
kalendoriniy dieny nuo gin¢y kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ prie§ terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti dél to patirtus visus nuostolius §iais atvejais:

13.1.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Perkanciosios organizacijos raginimo, nepradeda darby
sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma;

13.1.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del darby kokybés: naudoja netinkamas
medZziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlicka darbg, nepaiso Perkan¢iosios
organizacijos nurodymy paSalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir
d¢l to Perkancioji organizacija turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be trikumy ar
nuostoliy Perkanciajai organizacijai;

13.2. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Perkancioji organizacija ilgiau kaip
30 kalendoriniy dieny kaip nemoka uz atliktus ir priimtus darbus.

13.3. Tiek viena, tiek kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis paskelbta bankrutuojangia.

13.4. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

13.6. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti Kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy
pirkimy tarnybos sutikimas.

13.7. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedamas 1 Priedas, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis — Eiciy girininkijos Kv. 11, 18-20, 25 kelio remonto atlickamy darby sarasas.

Saliy rekvizitai ir parasai:

Perkandioji organizacija

VI Tauragés misky urédija;

Vytauto g. 125, LT-72211 Tauragé;
Imones kodas 1797 49752,

PVM mokétojo kodas LT 797497515,
AB bankas DNB;

A/s Nr. LT35 4010 0416 0007 0236,
Telefonai: (8~446) 61 252, 61 087,
Faksas (8~446) 61 242.

7/

R<pbertas Piecia.

Rangovas

UAB ,,Uliksas*;

Melioratoriy g. 22, LT-72109 Taurage;
Imonés kodas 179351111,

PVM mokétojo kodas LT 793511113;
AB bankas DNB;

A/s Nr. LT98 4010 0416 0006 0275;
Telefonas (8 446) 72 450,

Faksas (8~446) 72 443,

Vidmantas Juzénas.

Direktorius
I

& 5

" g

A. V.



Priedas Nr.1.

Eiciy girininkijos Kv. 11, 18-20, 25 kelio remonto atliekamy darby sgrasas

Mato | Kiekis | Siiloma | PVM 21 | Siiloma
Darbo Darby ir iSlaidy apraSymai | vat. objekto proc. objekto
kodas (vaziuojamoji dalis — kaina kaina
dangos konstrukcijos EUR be EUR su
jrengimas) PVM PVM
NS57P- Kelio dangos jrengimas i§ | 100 m” | 172.98 | 47445,77 |9963,61 | 57409,38
3201 Zvyro mi$inio (storis 15 cm,
viensluoksneé) k1=1,20,
k2=1.20
N57P- Zvyro transportavimas 32 |t. cm® | 3.22 20660,13 | 4338,63 | 24998,76
1710 km. atstumu k2=1.60
NS57P- Kelio dangos jrengimas i§|100m” | 163,91 | 30829,83 | 6474,26 | 37304,09
3201 Zvyro miSinio (storis 5 cm,
viensluoksné) k1=1,20,
k2=1,20
NS57P- Zvyro transportavimas 32 | t. m’ 1,02 6142,65 1289,96 | 7432,61
1710 km. atstumu k2=1.60
H16K-4 ISlyginamojo sluoksnio | m’ 20,00 | 318,00 66,78 384,78
jrengimas i§ smélio ir Zvyro
misinio
N57P- Zvyro transportavimas 32 | t.m’ 0,0248 | 159,12 33,41 192,53
1710 km. atstumu k2=1.60
Smélio tankinimas
H11K-3 35-45 cm storio grunto | 100m° | 41,95 | 436741 917,16 5284,57
sluoksnio sutankinimas
nelaistant vandeniu
vibraciniais volais, vaziuojant
viena vieta 6 kartus
IS viso: | 10992291 | 23083,81 | 133006,72
Misky uredas Robertas Piecia Direktorius Vidmantas Juzénas
T 0 . Aoy
AV




